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veres.
kir. joiroság mint telek. 
I közhírré teszi, hogy
régrehaj tatónak MigléCai 
ást szenvedő elleni 47 
lés és járulékai iránti 

j n a nánási kir. jg. 
rt-11 L-vő Dorogon fekvő, 
:j leve. ben A + I. r8Z- 
rr. az 1039. tjkvi A j_ J 

»nag a;perest illető 
irt. az úgy anazon tjkvi 

anra 200 tt. az A -l X. ráz 
az A I. 2 rsz. ingatlanra 

rtban ezennel megáll a-
i árban elrendelte, és

megjelölt ingatlanok 
íárczius hó 11-ik napján 

város házánál meg- 
íjs árverésén a megál-
ii áron a.ól is eladatni

szándékozók tartoznak
ecsaranak 1 Oo at vagy
így óvadékképes érték­
ül.dótt kezéhez letenni, 
LX t.-cz. 170. § a ér- 
atpénzuek a bíróságnál 
téserul kiállított szabály- 
nyt átszoigáltatni. 
s »n. Ih86. évi január

ír. jbíróság mint telek

Sebestyén,
aljárásbiró.

KITÜNTETÉS
SZÉKES-

I FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879. 

isii

1886. Ä Vrill. évfolyam. 25. szám. Szerda február 3.
Előfizetrel arak ;

Helyben és postán küldve.
Egy érre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 ,, — „
Kegyed étre 2 ,, 50 „

Egyes szám 5 kr.
A lep ssellemi résiét Illető min­
den közlemény főpiac*, Vecsey-
ká* földszint, a **tíi keaxtöaégbe 

bementve küldendő.

Előfizethetni helyben 
PBLEODI K. LAJOS és Ifj. 
OSATHY KAROLY könyv- 
kereskedvsében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
oyomdÁléban u postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczenl es vidéki „lOggetlenségl part“ közlönye.
Megjeien naponltint, péntek és vasárnap kiváteiével.

f’irdetew? díj
Négy hasábos pstit ao* ~rt 5 k* 
Nagyobb terjedeipiü a iobb-zhf 
hirdetések alku xtv.riat i 1 <• g- 
olosóbb árért vétetnek fel. 
Bélyeg díj minden különbéit:»- 

tátiért 30 kr.

„Nyi!tér“-ben megjelenő köti», 
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTASI I. könrv.
nyomdájában, valamint A1UHÚR-
MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgy bérmenteti énül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

L

Az antiszemitizmus jövője.
Alkalomszerüségóuél fogva egész ter­

jedelmében közöljük a »Független- 
s é g< kővetkező czikkót :

A zsidósajtó az utóbbi időben külö 
nős kedvtelést lel abban, hogy az antisze­
mitizmusnak halálhírét költi: Nem múlik 
el hét, hogy egyik vagy másik lapban fel 
ne bukkanjon a hazug hir és hitelt is ta­
lál a zsidóknál, kik ugylátszik sokkal sze­
retetreméltóbbnak hiszik magukat, hogy sem 
ellenók a közönség bizalmatlansága tartós 
lehetne.

A zsidók és barátaik azonban elfele­
dik, hogy van egy közmondás, mely azt 
mondja, hogy a kinek halálhírét költik, az 
rendesen sokáig él.

így járnak az antiszemitákkal is. Ne­
künk a tényeken és a közönség alapos 
ismeretén nyugszik az a hitünk, hogy az 
antiszemitizmus az egyedüli politikai irány, 
melynek még jövője vau a magyar párt­
viszonyok között.

S e hitünkben megerősituek azok a 
kedvező hirek, melyek napról-napra érkez­
nek hozzánk oly vidékekről, hol ezideig az 
antiszemitizmusban nyilvánuló keresztény 
restaurálás elve ismeretlen vala.

A nagy alföld városaiban mindenütt 
hódit az antiszemitizmus s habár nem is 
terjed lármával, de csendben, zavartalanul 
munkálnak már most a jövő választásokra. 
Mint mondani szokták, érik az eszme, bár 
lassan, de biztosan. Úgy van a világ az 
antiszemitizmussal, mint a felhőkkel, me­
lyekben ott lakik a villám s a meuydör- 
gés s elég egy erősebb szeláram, hogy vi­
harrá verje össze a bárányfelhőket.

S ezt nem is lehet csodálni. A zsidó­
kérdés felszínre jutása óta a zsidóknak 
minden szavára, minden tettére óvatosan 
figyel az álmából föíébredt közvélemény, s 
bár a zsidók alábbhagytak az utóbbi évek- 
beu faji virtusságaikkal s az egész vona­
lon meghátráltak, azért a természetet meg­
tagadni nem bírják.

A zsidó rossz születésénél, neveltetésé­
nél, vallásánál, szokásainál, fajánál fogva, 
lehetetlen tehát, hogy ki ne jöjjön belőle a 
lappangó gonoszság, melyet ugyan azelőtt 
a sok száz évi üldözés maradványának vél­
tek, de ma már köztudomású, hogy ez a 
zsidónak lényege.

Ez is egyik nagy vívmánya az anti­
szemitizmusnak.

A zsidó faji jellegénél fogva az anti­
szemitizmus soha meg nem szűnik, nem,

■ még abban a hihetetlen esetben is, ha ujj 
\ vért és uj velőt öntenének a zsidókba, 
l mert hisz az e faj által okozott sebek oly 
j mélyrehatók, annyira elmérgesedtek, hogy 
\ azokat teljesen orvosolni soha nem lehet 
többé.

Azt a csalás ezerféle fortélyával ösz- 
szeszerzett vagyont, a melynek minden por­
szeméhez átok és köny tapad, soha vissza 
nem adhatják azoknak, kiket koldusbotra 
juttatott a zsidóknak nagy dőrón megadott 
emanczipáczió, a jogegyenlőség. S mert ez 
igy van, 5 mert a zsidó teljes javulásra 
képtelen, legfeljebb rossz szokásaival Rogy­
hat alább, de csakis rövid időre, azért az 
n tiszemitizmus többé kialudni nem fog. 

Változhatik nyíl vonulásában, lüktethet élén­
kebben vagy lassabban, de azért oda nőtt 
minden ember szivéhez s elmondhatjuk, hogy 
ott külön ideget képez s a szív egyik ré­
szét teljesen elfoglalja.

A jelen pillanatban ismét hangosab­
ban kezd nyilvánulni a közvéleményben az 
antiszemitizmus életereje. Azalatt a pár hó 
alatt, melyre az országos antiszemita part­
kör bomlása esett, tagadhatatlanul meg­
csappant kissé az antiszemita áramlat, a 
mint be is kell állni a túlfeszített működés 
után mindig egy kis szünetnek, de ma bár 
nincs semmi nagyobb politikai esemény, 
mert pártmozgalmuuk élénkülésének elő­
idézője lehetne, az antiszemitizmus folyton 
erősbödik.

szokásos nemei is hiábavaló fáradságoknak 
bizonyultak.

S ha az erőszakot állítják velünk 
szembe, ám jó, de akkor mi is hasonlóval 
fizetünk, s bízunk a magyar nép számbeli 
többségében, hogy nem mi leszünk a vesz­
tesek ha erre kerül a dolog.

Az antiszemitizmus jövője tehát bizto­
sítva van.

Csak a függetlenségi antiszemita párt 
alakuljon meg, s akkor a győzelem boros­
tyánál a pokol ördögei sem ragadhatják el 
tőlünk.

A közvélemény megújult érdeklődésé­
nek friss szellőjét kell felhasználnunk, hogy 
az antiszemitizmust mint országos pártot 
újból szervezzük azon az alapon, melyet 
lapunk kezdettől fogva támogatott, a füg­
getlenségi és a közjogi alapon álló ellen­
zéki, tehát a két külön - antiszemita párt 
szervezése alapján.

A kiegyezési alapon álló antiszemiták 
már is tömörültek Istóczy Győző zászlója 
alatt s hasonlót kell tenniök a független­
ségi antiszemitáknak is. így mindakót part 
egész erővel mehet a jövő választások csa- 
tatüzébe s megindíthatja a szervezkedést a 
kerületekben már jó előre, jelölteket sze­
rezhet, kik már most lerakhatják torpedói­
kat, melyek alkalmas időben felrobbantva, 
ellenségünket, a zsidókat, s a zsidó­
barát pártokat teljesen rémületbe hoz­
hatják.

Már most is inog a kerület, sok kép­
viselőnek lába alatt. Ők tudják legjobban, 
mily elementáris erővel terjed a népben az 

’ antiszemitizmus, mely ellen a vesztegetések

.= A forrongó Balkán, A „Pol. Corr.u 
sophiai ievezóje szerint Németország indítvá­
nyozta azt, hogy Bukar est választassák a 
békealkudozás színhelyéül. Bolgárország elfo­
gadta ezt a javaslatot, mert be akarta bizo­
nyítani, hogy Németország tanácsának teljes 
fontosságát elismeri, továbbá, hogy kicsinyes 
tekintetek által nem vezettetik, ámbár a nem­
zetközi katonai bizottság az ő jegyzőkönyvé­
ben Sophiát ajánlotta a békealkudozás helyéül. 
Keiet-Ruméliából jelentik, hogy az ottani ke­
reskedők örömmel üdvöziik a Törökor­
szággal való forgalom helyreállí­
tását es ettől a kereskedelem föllendülését 
várják.

— Külföldi hirek Portsmouth, íebr. 1. 
Gladstone ide erkezett és rövid tartóz­
kodás után hajóra szállt, hogy Osborneba utaz­
zék. A nép nagy lelkesedéssel fo­
gadta Giadstonet, ki a polgármester üd 
vözlö beszédére azt válaszolta, hogy a politi­
kai tevékenységre már csak igen kevés élet­
ideje van. — London, febr. 1. Az alsóház mai 
ülésén Hick s-B e a c h a felsőházban pedig 
Salisbury bejelentették, hogy a király­
né a minisztérium lemondását 
elfogadta és hogy Gladstone az 
uj cabinet megalakítását el­
vállalta. Mindkét ház ülései ezután csü­
törtökre elnapol tattak.

A postatakarékpénztár.
A postatakarékpénztár megnyílt. Első be-1 

tevője a király; betett 400 irtot. A fővárosi 1 
főpostahivatalon, a betéti helyen, naphosszaat | 
tömegesen jelentkeztek a bevetevök. Reméljük, | 
hogy a többi, úgynevezett kózvetitóhivataluáí 
szintén élénk volt a betevők jelentkezése. 
Mindössze 700 postahivatal íog&d el egyelőre 
takarékpénztári betéteket. Ez kezdetnek elég 
is; másutt ennyivel sem kezdették meg ez üd­
vös intézmény életbeléptetését. És ez a 700 
hely jórészt úgy van megválasztva, hogy nincs ' 
ugyanott közönséges takarékpénztár. Mihelyt a 
kezelés, mely nálunk a másutt alkalmazotthoz f 
képest elég egyszerű, de azért óvatossági I 
okokból mégis némileg szövevényes, mihelyt * 
— mondjuk — ez a kezelés kipróbálva lesz, 
okvetlenül meg fog fokozatosan szsporittatni 
a közvetítő hivatalok száma. S mi minden 
egyes ilyen gyüjtőálh mást a takarékosság, az 
erkölcsösség telepének tekintjük.

Az eiőreh .iadott államokban mindenütt

i

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.
Hajdan és most.

Meghalt Atilla és a szolga népek 
Megtámadák árkent a hunnokat.

Villámiott és csengett a harczi fegyver, 
Dunának árja vértől megdagadt.

— Nem győzhetett Atilla hősi népe ; 
Testvér viszály növelte a veszélyt

S elhullt a nép a szolga fegyverektől,
Mely fél világgal egykoron felért.

— Kicsiny csapat fut bérezek oldalában,
A hunn seregnek töredéke az,

S a kard, mely egykor, mint a villám sújtott, 
Vérző kezűkben hitvány csonka vas.

Kiknek csatáin fél világ elomlott 
Üldött vadakként futnak uttalan,

S a büszke areznsk büszke szívnek helyén 
A vesztett ügy lidérc-nyomása van.

De égbe nyúló kék hegyeknek alján 
Kies hon int a bujdosók elé

S a hunn, mely egykor messze földön ur volt, 
Megfagyva, honját Erdélyben leié.

— És itt is hányszor tört rá életéért 
Gyilkos kezekkel durva ellene ?

Hányszor küzdött e nép dúló csatákon ? ... 
Megvédte karja, védte Istene!

Később, midőn évszázadok múltával 
Hazánkká lett imádott, szép hazánk:

A székelyekkel, mint testvéreinkkel 
Igaz barátság hü kezét fogánk.

Majd a lomhán röpülő századokkal
Sok vész vonult át szép hazánk felett,

Megritkita ; de földre nem tiporta 
Az egyetértő két hős nemzetet.

És most a népek roppant őczeánja
Erdélyt s népét halállal környezi...

S mi tétlen nézzük, hogy testvéreinket 
Hullámíval a tenger elnyeli ? . . .

Eltűrjük azt, hogy a kik szép hazánkat 
Szívók vérével százszor öntözéK;

Elvesszenek a népek tengerében
S elfedje őket iszap, söpredék ? ! ...

Nem igy, nem igy ! — az oltár szent kövére 
Föltesszük azt a szent ajándokot!...

Megosztjuk azt igaz, hü véreinkkel,
A mit nekünk nagy Istenünk adott. .

S ha úgy hozandja majd a sors magával.
— Mint ők tevének értünk egykoron —

Csatára szádunk védelmükre s vérünk’ 
Kiontjuk értők dúló harezokon I . .

Janossy Zoltán.

örvendetes eredményeket mutat ezen intéz­
mény meghonosítása. Elkallódott apró tőkék 
iit összegyűlnek, a melyek a vagyonszerzés­
nek, a takarékoskodásnak, később a mérték­
letességnek rugóját képezik. Mikor közel ki- 
náikozik a hely, a hová a legegyszerűbb mó* 
dón ei lehet helyezni akár 50 krajezárt és 
mikor a takaréklapok segítségével 5 krajezár- 
ral tehet kezdeni 3 folytatni a betét ősszeta- 
üargatását: akkor nagy a csábítás, hogy a 
legszerényebb keresetű ember is, ha másért 
nem, hivalkodásból egy betéti könyvecskét 
szerezzen a postahivatalnál. Legyen csak a 
helységben lelkész, birő, jegyző, tanitő a ki a 
népe., felvilágosítja szóval és példával buz­
dítsa a tőkegyűjtés ezen könnyű módjára s 
mi erősen hiszszük, hogy felébred s növekedni 
tog népünkben a takarékossági hajlam és 
készség.

I Ennek pedig véghetetlen kihatása lesz. 
A postatakarékpénztárnál a kamat kisebb 

i vaSy nagyobb foka — szerintünk — másod­
rendű kérdés. — Fizettetik 3G°/„. Ez a tétel 

:8 számítás egyszerűsége miatt állapíttatott 
: meg; más országokban 3, 3'5 és 4% ot i8 
I űzettek vagy fizetnek most. A 3-6% mellett,
130 napra számítva a hónapot, és 360 ra az 

évet, 100 írtra naponkint 1 krajezár kamat 
esik. A közönséges takarékpénztárak min­
denütt jóvai nagyobb kamatot fizetnek. A pos­
tát akar ekpéuztári betétek azonban a törvény­
ben biztosított több oly kedvezményben része­
sülnek, a melyek miatt legalább a fővárosi 
pénzintézeteknél élvezett betéti kamatok több­
lete nem kepez jelentékeny előnyt. De ha a 
kamat, miként a vidéken, sokkal nagyobb is 
annál, mit az állam fizet: azért a postataka­
rékpénztárt mégis mindenütt sűrűén fei fogják 
keresni. Nem a kamat nagysága határoz, ha­
nem az alkalom, hogy a fölösleges garas fél­
retehető legyen.

A könnyű hozzáférhetés pedig föeiőnye a 
postai takarékpénztárnak. Még ott is, a hol 
helyben közönséges takarékpénztár van, igen 
sok helyit nem minden nap, hanem kétszer, 
háromszor hetiben működik az intézet és fo­
gad ei betéteket. És hány százával van olyan 
íalu, a melyhez a legközelebbi takarékpénztár 
10—15 ménfőidre esik. Ha egyszer a posta­
takarékpénztár közvetítő hivatalai a kezdet­
ben számnál három-négyszer több helységben 
lesznek találhatók, a minek csak néhány évet 
adunk : akkor igen örvendetes mérvben sza­
poráik majd a tőkegyűjtésre országszerte az 
alkalom. És az alkalom a jó cselekedetnek 
legalább is olyan előmozdítója, mint az er­
kölcstelennek.

A középmőduaknak is jó közvetítőül szol­
gái ez az intézmény. Ezer forinton túl ugyan 
nem kamatoztat a postatakarékpénztár betetet 
egynek és több könyvecskét egy betevő nem 
tarthat; de segítségére van az intézstminden­
kinek első rendű értékpapírok vásárlásában 
es megőrzésében minden legkisebb költség 
nélkül.

A postatakarékpénztár mindenek fölött 
demokratikus, a nép tömegének szc gá ó intéz­
mény ; de hasznára vau kicsinek-nagynak és 
hozzájárul az állami hitel megszilárdításához.

étel dolgában. Kora reggel pálinkát, később kit a harmadik század első szakaszába soroz- 
kenyeret és szalonnát kapott ; délben levest és tak be, módfölött alázatos volt. Úgy viselte

magát, mint a íeggyávább, a legostobább pa-oiyaa főzeléket, amelyen hús volt, uzsonára 
kenyeret, vacsorára lebbencs-levest vagy for­
dított kását. Miután annyit ehetett, amennyit 
birt (annyit nem tudott, amennyit akart) meg­
elégedett napszámosnak érezte magát. Kis ki­
rály volt a napszámos mérték szerint. A ha­
talmas koszt valóságos Herculeat csinált be'

raszt, a kit annyira meghat a rongyos egyen­
ruha, meg a firer ur ordítása, hogy egész nap 
nem tesz egyebei, mint várakozik, hogy melyik 
oldalról kapja a pofont.

Bozontos haját a firer ur levágatta a 
czigánybakával, a ki a század fodrásza volt,

sióié. Izmai erősek, duzzadtak voltak s olykor-1 az egyenruhák között a legrosszabbat adta 
^ olykor vasárnap délután marakodásra került a* neki s azt az ágyat jelölte ki számára, a me 
Idolog, hát az két öklével kiverte az ellenségest lyik

Dupla porcziós.
— Baka-história. —

A czimborája, a ki egy helységben lakott 
vele, azt beszéli róla (igazat mondhatott, mert 
még ujoncz volt) hogy folytonosan napszámba 
járt. A mellett, hogy igy naponként 50—60 
krajezárt keresett, teljes ellátást kapott, t. i,

csapatokat a korcsmából.
Amellett azonban, hogy ilyenkor duhaj 

és durva egy napszámos volt, nem hiányzott 
belőle a gyöngéddebb érzelem sem. A nap­
számba járó, valamint az úgynevezett kertész 
kisasszonyok között kiválóan otthonosan érezte 
magát és amikor tiszta kukoricza-uadrágjában 
megjelent a hölgyek között, hát a finom mo­
dorával, a bátorságával, a szaftos humorával, 
valamint a táuczávai és a nótájával tuczat 
számra ébresztette az érzelmeket és boldog­
nak érezhette magát a lány, akit a késő éj­
szakába bele nynló mulatság után haza kisért.

Napszámos daczára is a falu legénye 
volt, a ki a biró leányát is megtánezoitatta. 
A szabad levegő, amely tele volt szabadsággal, 
a napszámos koszt, amelyből nem hiányzott a 
zsir, fölemelte őt a többiek fölé. Legtöbbet 
dolgozott, legtöbbet evett és ivott, legtovább 
bírta a duhajkodást ós legtöbb szeretője volt.

Ha a mindezeket elbeszélő czimbora nem 
lett volna ujoncz, hát senki sem hitt volna 
neki a kaszárnyában, mert az exfaiulegénye, a

legközelebb volt az övéhez. Csak ki kel­
lett nyújtania a kezét és már meg volt egy 
pofon.

A neve Nagy Mihály volt. A hatodik 
Nagy Mihály, mert az ezrednél ezt a nevet 
viselték vagy nyolezan.

Az, hogy a haját lenyirták, az, hogy az 
egyenruhája piszkos volt a foltozástól meg a 
zsírtól (legutóbb a második szakács viselte), 
az, hogy a pofonból neki jutott a legtöbb, nem 
volt a legnagyobb baj. Mindent el lehet tűrni 
és meg lehet szokni. Volt ennél baja na­
gyobb is.

A műit bosszulta meg magát. Napszámos 
korában ugyanis, hogy minél többet egyék 
meg a gazdája ételéből, hát nta8yahasu“-vá 
képezte ki magát. A bravourig vitte föl az 
evest. Egy paraszt kenyeret megevett egy nap 
és konfektnek két fehér czipót fogyasztott el.

Mikor kiadták neki az őt napra való 
profuntot, hát nem számolt a körülményekkel. 
Két nap alatt megette mind az ötöt és három 
napig koplalt A következő öt profuntnál már 
némileg számot vetett a helyzettel és csík két



DEBBECZBN

Először is az igazgatóság a kamatozásra be­
tett pénzeken föképen állami papírokat rá á- 
rol és ugyanilyeneket szerez be azok számára, 
a kiktől az 1000 írton felüli tökéért kama­
tozó értékek vásárlására megbízást kap. Ez 
nagy előny az államhitelre nézve, de azon te 
kintetben is, hogy minél több honpolgár 
magánérdekét az állam hitelével azonosnak 
érezze.

Igaz, nagy felelősség háramlik az állam­
ra s magántőkék ezen gondozása folytán és 
az igazgatástól nagy körültekintés kívántatik, 
hogy nehéz napokban válságot kikerüljön. Nagy 
felelősség terheli a közmunkamUtiszteriumot a 
postatakarékpénztár központja 8 közvetítő hiva­
talai lelkiismeretes, hü kezelése miatt. Erős 
próbának lesz az intézmény kitéve s e rész­
ben nem minden aggály nélkül tekintünk an­
nak működése elé. Más részről meg az is 
mondható: honnan keletkezzék ma a nép alsó 
osztályaiban a megtakarítható felesleg, misor 
a megélhetés módja is oly nehéz ?

Erezzük mindezen kifogások súlyát, de 
mégis a meglevő postaintézményt kell az u; 
alkotás keresztülviteleire felhasználni s bármi 
nehéz legyen az élet az idő szerint, vannak 
mindig egyes momentumok a legszegényebb 
embernél is, midőn valami fölösleget az eset­
leg még rosszabb napokra, vagy a midőn 
rendszerint nincs kereset, félretehet. Éppen 
ily helyen kétszeresen indokolt a takaré­
kosság.

Virágozzék és gyarapodjék hát az egész 
nép javára a postatakaréapénztári intézmény.

Erdély.
Valahára !
Mikor arról volt szó, hogy sajtóügyekben 

az esküdtszék! intézmény Erdélyre is kiter­
jesztessék, a ház napirendre tért. Szerencsére 
a magyar igazságügyminisztereknek is van 
olykor jó napjuk. Egy ily n jó nap Szerencsé 
jenek köszönhetjük, hogy rendeleti utón van 
esküdtszék! intézményünk is.

Mikor arról volt szó, hogy Erdélyben az 
osztrák b. t. k. és osztrák b. perrendtartás 
áll fenn, mint az ostromállapot szabadságfojtó 
hagyománya, azt mondták rá, hogy igy is jó 
az nekik. Magyarország uj büntető törvény­
könyvét kelle bevárnunk, — bogy kriminél 
kódexünk egyhangzásba jöjjön az alkotmány­
nyal.

Mikor arról volt szó, hogy Erdély föld­
birtokában fél barbár állapotok uralkodnak, 
mert nincsen hiteltelekkőnyv, azt mondták — 
várhat, és nyolez évig vártunk, mig egy föl­
mérésén telekkőnyvet kaptunk.

Ebben az áldott időben Zeyk Károly, 
Hosszú József, Pap László, Gajzágó Sárimon, 
Mikó Imre, Mikó Mihály voltak az irányadók 
az erdélyi részekből. Szerények voltak a kö­
vetelésben, és okosak a hallgatásban. Különb­
ben szép és magas hivatalt kapott vala­
mennyi.

Most — Erdély nem ilyen nagyhatal­
masságokat küld a parlamentbe, hanem egy­
szerű munkásokat, kezükben taPcskával, hogy 
össze hordogassák az elejtett érdekeket s ki- 
pó tolják a mulasztásukat.

A politikai pártállás nyűgeit ezen pont­
ban lerázták magukról. Horváth és Ugrón, 
libád és Orbán, Hegedűs és Lázár jól meg­
férnek egymással. A miben a közvéleményt 
keli felrázni — ott van az oppositio ; a hol a 
kormányt kell rábeszélni, ott van a szabad­
elvű párt.

Ideje volt.
Az úrbéri váltságot késón kaptuk ; a 

papírokban nem bíztunk; az ügynökök drágán

£ közvetítettek; az uzsorások olcsón vásároltak.1 
1A mi a kárpótlásból kézben maradt, azzal kö­
beit, szerszámot, lovat, puskát, kopót, páholyt 
vásároltunk és utijegyet Bécsbe, Grátzöa, Pá- 
rísba. Azt hittük —- ingyenbe jött. Legnagyobb 
gondunk volt az elköltés. A kormány, a lapok 
a gazdakör és a nyilvánosság egyéb fóruma 
nem világosított föl, hogy ez a silány kárpót­
lás arra való, hogy pótolja a kárt. Nem vilá­
gosított föl, hogy a jobbágy, annak marhája 
és tenyere — gazdasági instrukezió volt. Ezt 
az iustrukeziót a korszellem kivette & kezünk­
ből — és bár későre, de adott helyébe pénzt. 
Azt a pénzt nem szabad elkölteni, mert ez a 
megmaradt földbirtok természetes járadéka, 
épen miként a korcsma vagy malom. Ezzel a 
pénzzel instruálni kell a birtokot, jobb keze- 

f lést kell behozni, uj áhami terhek íödözéséról 
l kell gondoskodni, költségesebb életre és költ- 
I ségesebb gyermeknevelésre kell előkészületet 
í tenni, a forradalom pusztításait kell kjre- 
\ perálni es a meglevő adósságokat kell tör­
li leszteni.

A kinek mindez eszébe jutott — még az 
fis nrhezen tartja magát. A kinek nem jutott 
* eszébe, azt az ügynökök, a közvetítők, a jog­

tanácsosok es papirvásáríok már kibecsülték 
vagy most becsülik ki örökségéből. — Az az 
örökség aztán igen sokszor — államilag telje­
sen megbízhatatlan kezekbe kerül.

Vasutat kaptunk.
Ugyanekkor eltörülték a ezéhet.
Mindkettő helyes cselekedet önmagában 

Ivévé. Vasút és czéheltőrüiés a haladásnak, a 
szabadságnak, a czivilizácziónak kérdése.

Am a házépítés is jó dolog, a miniszter­
ség sem rósz dolog — de eíőaészülőt kell 
mindenikhez. — Ki fog házat építem fun­
damentum vagy terv nélkül ? — Ki fog 
miniszterséget kapni, ha nem tud írni és 
olvasni?

De mi vasutat építettünk és ezéhet el- 
_ törültünk minden előkészület nélkül így aztán 
fa vasút és a forgalmi szabadság nem a gazda 
I sági erők ui forrásait nyitotta meg Erdély szá­
ll mára, hanem egy óriási szivattyútelep feladatát 
t teljesíti, mely csak arra való, hogy gazdasági 
»testünkből a velőt kiszívja. Reánk zúdította az 
! osztrák gyáripart — és Erdély virágzó kez- 
\ müipara elpusztult. Nincsen itt helye a szépit- 

getésnek. Kipusztult a szó szoros ertelméoen. 
; Csak meg kell kérdeni, hogy hol vannak a ko- 
I iozsvári, tordai, ulvarüelyi kordovánosok ; a 
3 kolozsvári szászregeni nyergesek ; a brassói, 
? disznód! posztósok ; a segesvári, megy esi ta- 
I kácsok ? A kis iparos osztályban valódi nyomor 
\ ütött tanyát Erdély minden városában. Az ipar- 

kamarai jelentések erről halgatnas, deaz eszlelő 
I ember la*ja ezt statisztikai adatok nélkül is.

Tehát mezőgazdaság es ipar egyaránt 
ijesztő képét mutat. Csak a szeszipar tartotta 

: magat. Most az is vergleichoi 33% erejéig. 
I Vegyük thez, hogy drágán termeiül.« és mégis 
'versenyeznünk kell a romániai olcsó termelés- 
■ sei ; vegyük ehez, hogy belföldi iparunk nem 
íodoz. szükségleteinket, a külföldit pedig drá- 

I gáu kapjuk, mert az osztrák iparnak monopo-
I liurnot biztosit a kiegyezés------ tehát olcsón
\ adunk és drágán veszünk : s előttünk fog ál- 
I laui a bukás minden veszelye.

Szabad-e még ehez vennünk az állam 
jj óriási terheit ? A katonaságnak és bürokráczi- 
Iáuak fölös számú és improduktív apparátusát? 
I Ám, ez politikába vág. A politikát pedig nem 
I akarjuk ide vegyíteni.

A segély elodázhatlan. Ezt látják azok az 
erdéiyrészi képviselők, kik partkülönbség nél­
kül együtt tanácskoznak. Nem extrawursiot 
keresne«, hanem a méltányos érdekek kiegyen­

lítését Egyelőre egy minden nyerészkedést ki- "í pen szavalt s tegnapi Berend 
ííriSSé'« faUUliU.« fáradoznak. | jobb ,o , mm a moUkonak, 
M-id rátérnek ég,ébre in. Caakhog, már mag- hűségét 1 . tk<^
mozdultak.

Va,ahára! ZONGOR.

Helyi tiii'oH..
* Választási utóhangok, az elbizakodott 

győzelem hangján ir a tegnapi ,D e b r. E 1- 
1 e n ő re, valószínűleg ezen elbizakodottság 
lehet azon ráfogásoknak oka, melyeket a füg­
getlenségi pártra halmoz. Csakhogy saját szavaik­
kal éljünk — „korlátoltabb észjárású embe­
rek“ mondhatják azt, hogy a függetlenségi 
pártnak az a törekvése, hogy a „nemzet sem­
mi terhet ne viseljen“. Nem a teher-vise=ésíöi 
idegenkedünk mi, hanem attól, hogy hazánk 
jövedelmének nagy részét felemésztik a közös 
ügyek s Ausztria adósságai. A katonaságot is 
csak azért vetjük a kormány szemére, mert 
közös hadsereget feleslegesnek és károsnak 
tartjuk, — hazánk hadseregét a honvédségi 
rendszer alapján akarjuk páratlanná tenni. — 
V á 1 1 y i Árpád sokkal okosabb ember annál, 
semhogy olyan állításokat koczkáztatott volna, 
minőket a „D. E.“ ráfog. Erre, arra: fogd 
rá: könnyű igy a czáfolat alól kibúvni 1 Hogy 
a tények mit beszélnek: azt felesleges most 
részletezni, — röviden csupán csak azt jegyez­
zük meg, hogy mi is szeretnék oiy rózsás álla 
pótban látni a hazát, a minőnek a „D. E.“ 
látja. — „Hol áll tekintélyünk a külföld előtt?“ 
— megmutatta a drezdai eset, mutatja 
továbbá az, hogy a külföldön hazánkat még 
mindig Ausztria kiegészítő részé­
nek tartják, nem pedig vele egyenlít- 
g u államnak 1 Nagy fenhéjázásra mutat a „D. 
E.“ következő kifejezése: „A mi pártunk tag­
jai intelligens elemekből állanak, a kik ítélni s 
józan Ítéletük szerint tudnak cselekedni“, 
ítélni s a szerint cselekedni nemcsak a „D. E 
által erősen hangsúlyozott „intelligens“ ember 
tud, hanem a legegyszerűbb ember is 

j sokszor a természetes, de kevésbé müveit ész- 
í helyesebb itéiótehetséggel bir, mint az akade- 
I miákon gyalult, a könyvekbe belebutult agy- 
I velő ! Nem tagadja továbbá a „D. E.“, hogy 
I ők büszkék a zsidók szavazatára. Eihjsszük, 
5 mert „similis similibus gaudet!“ — Hogy 
jj mire jó a következő hízelgés, melyet a debre- 
Iczeni polgárról mond a „D. E.“, nem értjük: 
* „Az igazi debreczeni polgár a magyar nép 

legarisztokratább érzelmű embere. Nem gőgös, 
de tart magára s nagyon vigyáz arra, hogy 
kikkel bocsátkozzék czimboraságba. Józansá 

igára, bölcs higgadt itélőtehetségére büszke“.
A felolvasókörből, a holnapi felolvasó 

itj. D i c s ő fi József ur felolvassa 
dolgozatát, utána pedig 
„Terefere egy szép asz- 

czimü csevegését. — A 
órakor kezdődvén, kérjük 

perczczel őt óra előtt

estélyen 
„Suiammith“ czimü 
Z i 1 a h y Gyula ur 

I szony szalonjában“
" feloloasás pontban 5 

a n. é. közönség pár 
[való

napig koplalt. Később ugyan a leghelyesebb f Jait> megfogta a nyaká-, megveregette a gyom­
beosztás szerint járt el, amennyiben egy nap? ff;’,f3 kiadta a parancsot, hogy hatodig Is agy 
csak egy profuntot fogyasztott el, de akkor '
meg az történt vele, hogy mindazőt nap kop­
lalt. Egy nap egy profunt meg sem kottyant 
neki.

Nagy Mihály az ily tapasztalatok után 
nemcsak hogy alázatos volt, de szomorú is. 
Éhezett folytonosan. Ha a bakától kért, az 
nem adott neki; lopni nem akart. Panaszko­
dott hát a században mindenkinek, hogy ő 
előbb-utóbb meghal éhen. Hogy ő nem tud 
kijönni

Mihályt orvosi vizitre keJ vezetni. Hadd mondja 
meg az ezredorvos, hogy kibirja-e a dupla 
porcziót.

A doktor egész körülményesen megvizs­
gálta, a mi abból állott, hogy kétszer hátba 
egyszer hasba vágta: az öklével meglőkdöste 
a fejet és végűi pofon teremtette. Azután pe­
dig beírta a könyvbe, hogy hatodik Nagy Mi­
hály duplaporczió képes.

Az ex-faiulegénye a következő kiosztás­
nál 10 darab prófuutoi kapott és diadallal 
rakta föl a polezra. Azután elsétált előtte ne-

megjelenését.
* Színház. (L. M.) Tegnap a „A fekete 

gyémántok“ került színre, a közönség — di­
cséretére legyen mondva, daczára a locs-pocs 
időnek — szép számmal jelent meg. Az elő­
adás teljesen kielégítő volt. — Nagy 
Ibolykák, a. (Éva) szépen játszott s 
főleg a „próba“ jelenet sikerült a legjobban, 
hol szokásos álpáthosszából sokat engedett, 
ízléses öltözékei — s főleg a második képbeni 
fanyes toilette — nagy furorét keltettek. Á'- 
talában a kisasszony ma is meggyőzött ben- 

arról, hogyha hallgat a jóakarata és 
kritikára, művészi alakításokat nyujt- 
mint például ma is. — Z i 1 a h y 

és jó Salista volt. Somogyi szé

nünket 
igaz 
hat, — 
elegáns

őt napon át öt prófunttal : két napra
13 £l!Aebéakaa2pÖemeradott néki jő tanácsot. es "*zemmel lfttha,ó'Bg (^Őrködött

Menjen a naposhoz, Írassa föl magát dupla g 
pcrcziósnak, vitesse magát reportra és ak­
kor majd öt napra tiz darab profuntot kap.
E.jy napra kettőt.

Hatodik Nagy Mihály kezdte magát vígan 
érezni és jelentkezett a naposnál. Hogy ő 
dupla porcziós akar lenni. Nem volt semmi 
kifogás. Ahány baka volt, az mind biztatta s 
a fürer ur megveregette a vállát és biztatta, 
hogy csak kérjen. A kinek jó étvágya van, az 
ne kímélje a kenyeret. Szegény Nagy Mihály 
ezekre a szavakra azt hitte, hogy a dupla 
porcziós állapot valami dicsőség, hogy az ilyen 
gyomorra büszke az ezred, hogy majd ezután 
jobban megy a sora.

Esze ágában sem volt, hogy meglakol ő 
még ezért, hogy a bakáknak csak bűnbak kell 
benne. Hogy hátazéit biztatják olyan szörnyen.

Másnap reggel oda állt a kapitány elé ás 
elmondta a mire megtanították.

— Kapitány ur ! Hatodik N a g’y M i- 
h á 1 y közlegény kérek alásan dupla por­
cziót.

A vén kapitány végig nézett a hatodik 
Nagy Mihályon s azután három bakát, mint 
Un at hallgatott ki arra nézve, hogy a kérel­
mező iek addig sohasem volt elég az egy por

bennük.
A mint azonban az első prófoatba bel i- 

szurta a kését, a hatodik Nagy Mihály meg­
szűnt. Úgy hitták csak : d u p 1 a por­
cziós. Elkezdve ,a kapitánytól és 
végezve a szoba szolgán, mindenki csak igy 
nevezte.

Ha munkára kellett valakit küldeni, hát 
ót menesztettén: „duplaporcziót kap, legjob­
ban bírja.“ Ha eltévesztett valamit, hát dupla 
pofont kapott, mert dupla porcziós. Nem szid­
ták neki sem az apját, sem az öregapját, sem 
a nagyanyát, hanem a duplaporcziós hasát. A 
többi századokból való bakák elmentek hozzá 
megbámulni és később a kasaárnyaudvarán uj­
jal mutogattak rá. Kisérte a duplaporczió min­
denütt és va óságos bűnbakjává lön a kaszár­
nyának.

Persze, hogy mihamar megbánta az ál­
lapotot. Megbánta pedig annyival is inkább, 
mert a baka-gyomor csak az újon ez hónapok­
ban bírja jól magát. Félév múlva a baka any- 
nyira kis ételüvé válik, hogy az öt profuntból 
öt nap alatt legfőbb hármat tud elfogyasztani. 
A másik kettőt rendszerint eladja a profantot 
vásárló zsidónak.

Úgy történt az nála is Két hónapi szeu-
czió. Ennek megtörténtével megvizsgálta a kar védés után a tiz profuntból minden erőlködése'

daczára sem tudott többet meg enni ötnél. A 
másik öt a nyakán száradt, mivel a dupla por 
cziósnak szigorú büntetés terhe alatt sem el- 
ladni, sem elajándékozni nem szabad egy falat 
prófontot sem.

A harmadik hónap elején reportra ment, 
hogy fosszák őt meg a duplaporcziótól. Nem 
kell az neki. Sem testének, sem lelkének. Bár 
ne is óhajtotta volna soha. Kérése folytán me­
gint megvizsgálta az orvos, hogy hát vájjon 
elég-e neki egy porczió ? A bökdösések, has- 
bavágások és pofonok után az orvos meggyő­
ződött arról, hogy elég neki a közönséges por­
czió is és igy attól kezdve csak a neve volt 
dupla porcziós.

Csak a neve, mert hát azt nem vehette 
le róla senki, Azért a duplaporczióért meg 
kell még szenvedni. Nem adták azt 
ingyen.

Ezentúl is csak a hasát szidták, mind 
addig, amig egy év leteltével káplár lői. Eb 
kor persze a közbakák elhallgattak vele szem­
ben s csakis a háta mögött nevezték dup a- 
porcziósnab.

Hanem mikor a vele egyenrangú káplá­
rokkal összeveszett, azok a szemébe is csak 
azt mondták: duplaporcziós hasú. A fölötte 
álló firer és őrmester pedig mindig úgy k ál 
tott rá : „Hej, a jehováját annak a duplapor 
cziós káplárnak, valóságos marha.“

A második év végével már firernek tet­
ték meg s ekkor már kevesen merték a sze­
mébe mondani a csúfságot. Nagy ur volt ak­
kor ; nem számítva persze azt, hogy a háta 
háta mögött „firer ur duplaporcziós“ volt a 
neve.

Letelvén a három év, bekapulált, vagyis 
megmaradt — Zupásnak. (A bakák 
reggelenként keménymagos levest (suppen) 
kapnak, de hiába, mert a komisz lőre senki­
nek sem kell. Mikor azután egy egy katona a 
maga jóvoltából bekapnia!, a bakák azt fogják

Ivána sokk«! 
mert szokott 
ez este. — 
egyik legjobb 

alakítását nyújtotta e szerepben. — A rendezés 
teljesen kielégítő volt, dicsérve mesterét So­
mogyit. A szép díszletek ma is tetszettek, di­
cséretet szerezve szerzőjének : Kovács 
Elemér színházi festőnek. Élvezetes est 
lesz a mai előadás. — Elóadatik Sardounak 
egyik hirts vigjátéka : „Az idegesek vagy hét 
bolond egy háznál.“ A következő jó drámai 
erők játszanak ma; mint: Borosa, Ferenczy, 
Bokodi, Tollagi, Demidor, Sajó, Gyöngyi, Bod- 
roginé, Bodrogi Lina, Bokodiné. — Holnap 
„A tót leány“ kerül színre ö r 1 e y Flóra 
jutalomjátékául. Úgy hisszük, hogy a „minden 
Demostheuesnél szebben beszél a tett“ elvénél 
fogva — szükségtelen a kisasszonyt a közön­
ség figyelmébe ajánlani, mert sokkal jobban 
ösmerik és szeretik őt itt, semhogy egész biz­
tonsággal ne higyjük, hogy holnap este zsúfolt 
ház lesz. — Különben, mint halljuk nagy 
óvácziókban szándékoznak tisztelői öt része­
síteni. —■ Váradinét, színtársulatunk volt 
jeles segédszinésznőjét Bánfalvi színigazgató 
több heti vendégszereplésre hívta meg Kia- 
Várdára, hova nem sokára el is utazik. _ 
Nagy Ibolyka k. a. jutalomjátéka e hó 10-én 
lesz. Nem mint hirlett: Göthe „Fau8t“-ja, hanem 
Schakespeare egyik örőkszépségü darabja: „A 
szentivániéji álom“ adatik, melyben a jutal­
mazandó egyik legjobb szerepét Buckót játsza.

* Tánczvigalmak. A jövő szombaton két 
bál is lesz : egyik a gazdászbál, mely 
az elite-bálok között legjobban szokott sike­
rülni, — a másik pedig az iparos ifjú­
ság bálja, mely a „Koronádban tartatik meg. 
Mindkét bálra megtétettek az előkészületek, s 
az érdeklődésből Ítélve : a siker biztosítottnak 
látszik.

* Meghívás. A „debreczeni kereskedő
ifjak őnkepzó egylete“ helyiségeden tekintetes 
S z o j k a Gyula ur, a keresk. fels. tanintézet 
tanára 1886. febr. hó 5-én pénteken esté 8 
órakor „A kereskedők társadalmi 
helyzete hajdan1' czimü felolvasást tart, 
melyre az egyleti tagok és az érdeklődő 
közönség ezennel meghivatnak. 
A szakmamiveiő és mulatság rendező bizottság 
nevében Biró József b. elnök. Újlaki Béla 
jegyző. _ _

* Eljegyzés. Özv. R a d e tz ky Józsefué 
kedves leányát Radetzky Anna kisasszonyt el­
jegyezte Erdódy József helybeli derék kerék­
gyártó mester.

* Színház köréből. Boroas színtársu­
latunk eme aivaió tehetségű, jeles tagja egy 
eredeti színmüvet irt: „TőröE Bálint vagy a 
debreczeni szép lapok“ czimen. A darab tör­
ténelmi adatok: annaietek és Szűcs monográ­
fiája alapján készült. Azonkívül, hogy a darab 
Debreczenben játszik, tehat localis érdekű, 
még az a kürüimény is nagyban emeli érté­
ket, hogy XVI. századbeli s még eddig java 
részben ismeretlen dalok vannak beleszőve, 
melyeket maga a szerző irt át s melyeket 
Barna Izsó színházunk geniális karnagya 
hangszerelt. Történeti idő 1538, vagyis azon 
kor, m'dőn a mohácsi vész után Zápolya Já­
nos Debreczent átadja Török Bálintnak hübér- 
jogul 16 ezer „jó forintért“. A darabban fel­
lépő személyek, mind történelmi alakok, mint: 
Tinódi Lantos Sebestyén, Török Bálint neje 
született Penflinger Katalin, Bálint az első 
debreczeni vallás reformátor, ki Török Bálint 
pártfogása alatt telepedett itt meg. — E ki­
váló érdekű színműben, — melynek premierje, 
valószínűleg a szerző jutalomjátékául, a jövő

rá, hogy a leves (zupa) kedvéért maradt benn 
és — zupásnak nevezik el.)

Ámbár akkor még nagyobb ur volt, a 
dublaporczió itt sam hagyott békét neki. Egy 
hozzá hasonló tauyahasu ujoncz került ugyanis 
a keze alá a negyedik év alején, aki — a ba­
kák biztatása folytán — dupla porczióért je­
lentkezett nála. A szerencsetien ujoncz oda is 
állt elébe és mondá :

— Firer ur duplaporcziót...
A szegény be sem végezhette, mert a 

zupás firer úgy vágta pofon, hogy az asztal- 
szelére bukott és ott beütötte a fejét.

Ez az eset azután a kapitány elé került 
a ki a zupás firert két napra bescukatta.

Mikor az ezred foglár rázárta az ajtót, 
igy szólt hozzá :

— Ecsém kár volt neked akkor dup­
laporcziót kérni.

Murai Károly.

Katalin czárnö erkölcsjavitó rendeletéi.
Nagy Péter ur^koa^sänak utolsó évei; 

ben, midőn egészsége 8Zemlátomást gyengülni 
kezde, az erkölcs Oroszországban rendkívüli 
hanyatlásnak indult, végkép megromlott pedig 
halála után, özvegyének egyedül uralkodása 
alatt, mire alkalmat leginkább a czárné saját 
példája adott. Ö t. i. uralkodása kezdetén egé­
szen elkülőnzé magát a kormánydolgoktól, azo­
kat Menzikow kedveneze határtalan kényének 
engedé által, ó maga pedig szenvedelmesen 
csüngött az élet ledér örömein. Ha az idő 
kellemes volt, egész éjeket szabad ég alatt 
töltött, szerelmi kalandok közt s tokaji bor 
mellett stb. A czárné példája oly kártékonyán 
hatott a néptömegre, hogy utóbb kénytelen 
volt rendeléseket kiadni az elhatalmazott Tosz­
nak gátlatára. A rendelések pontjai közt kü­
lönösen imezek is foglaltattak: 1.) Az asszo­
ny! szemérem s tisztesebb életmód helyreállí­
tása végett, ezentúl vegyes összejövetelek 
(assemblée-k) tartassanak. Az, kinek házában

hó elején leend 
mogyi, Örley FlórJ 
maga a szerző Bor 
közönség figyelmét] 
szerzőjére.

* A szomszéd 
népkör bálja szom! 
beu kitünően sik( 
este már annyira 
még folyvást érked 
helyhez jutni a j 
széksorokat kellej 
lámlány előtt. A le 
kodott az első tán] 
zóseg dicséretre ml 
megfelelni kötelesf 
közönség óriás szál 
volt. Mindazáltal aj 
történt. A négyes 
két kolonban. A tid 
ladta a 300 irtot, 
madrészet a felülül 
kés feljegyezni, hof 
folyó félben levői 
mely ennyi jövedeil

* Tudomásul] 
megakarjak váitai] 
jegyzői hivatalban

* A talyigas ] 
a mélynél a szere]! 
val meg egy talyig 
tájban játszódott 
tott, két gebeje 
vályúból. Jön e kf 
val, a kik gyermel 
a vezetőjüket, boa 
vizet isznak a lövi 
ez a kettő itt mej 
& mennyi 80 emb] 
ra“ — „Nem lej 

asszony, — vágd 
hangon — kiűzőid 
nap alatt, csak öl 
borral.“ — 
kérdi erre uaivul 
szakadt talyigástoj 
bajusza alatt mors

* Húsárak, uj 
február 3-tól 10 ig” 
nél Ctegied utczaj 
Györgynél csapó 
sz. a. 46 kr. Magj 
55 szám alatt, deci 
uosuál rózsater lőj 
zsutér 12 szám alj 
nál piacz 1. szszóii 
ser 6s két ortbodol 
Minden többi bej eil 
ben pedig 44 kr. I 
Gábor három széki 
nélkül 8 krrai drl 
febr. 2-áu.

* Történeti
(Könyves) Kalman j 
Eőtvos^Jozsef ha.q

Hszar 
— Egy haidd

hagyományos doioj 
I. Napoleon ínegbi 
örült jobban, mint] 
a császár egész d 
üldözött. A családi 
czeg, igyekeznek 
mar evek Óta folyj 
sonlásban Cinek. Ag 
lenkedése magyarg 
ményt, hogy a bon 
ban mindinkább fin

ily tarsas összejővj 
nik, kifüggesztett 
hirdetmények alt alj 
összejövetel delua 
kezdetet s tartson| 
latság-adó nem 
menni, sem kűriéi 
egyedüli köte.essél 
szes italokról (LI 
különben a tareasí 
mindennel, a mi cl 
látni. — 4.) A j| 
legyen szoros, háti 
denkiuek szabadság 
járni vagy játszani 
nyes joggal ebben 
ját gátolni, senkina 
cselekszik, fenn alj 
s a ki ez ellen ví 
sast (pályinkával 
fenékig, s egy hu 
rangú személyek, 
kereskedők, kálinál 
j lestbo ácsok, kik| 
lária szokott élni, 
segeik s gyermeke 
helyekre szabad bl 
udvarló szolgák sz| 
tartozókat — egy 
hogy ez által a iád 
ságra elegendő téri 
személyek semmin^ 
sodjauak, igy a fér 
tilalmas a réazegsé 
nyok, kik zálogosul 
lósdit (Commandirí 
jék a nagy lármát! 
vásottságot. — 10l 
lamely nő nemebeij 
8 végre jövendő ki 
senki se merjen I 
a gyülekezet hely( 
öklözni.

fi
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Murai Károly.
javító rendeletéi.
ásának utoiso évei- 
nlátomást gyengülni 
: zágban rendkívüli 
íp megromlott pedig 
egyedül uralkodása 
ikább a czárné saját 
tudása kezdetén egé- 
rmánydolgoktól, »zo­
ll itártalan kényének
dig szenvedelmesen
Íróméin. Ha az idő 
t stáb ad ég alatt 
k közt s tokaji bor 
Iája oly kártékonyán 
;y utóbb kénytelen 
i elbatalmazott rosz- 
sek pontjai közt kü- 
ttak: 1.) Az asszo- 

életmód helyreálli- 
igyes összejövetelek

Az, kinek házában

hó elején leend — fellépnek Follinuszné, So­
mogyi, Örley Flóra, Sajó, Demidor és végre 
maga a szerző Borosa — Előre is felhívjuk a 
közönség figyelmét úgy a darabra, mint annak 
szerzőjére.

* A szomszédból. Nagyváradon a 48-as 
népkőr bálja szombaton este minden tekintet­
ben kitünően sikerült. A bálterem 9 órakor 
este már annyira megtelt közönséggel, hogy a 
még folyvást érkező hölgyek nem tudtak már 
helyhez jutni a körtámlányon, hanem külön 
széksorokat kellett alkalmazni részükre a 
támiány előtt. A lehető legjobb hangulat ural­
kodott az első láncztól az utolsóig. A rende­
zőség dicséretre méltó buzgalommal igyekezett 
megfelelni kötelességének, a mi a jelen volt 
közönség óriás számát tekintve nagy feladat 
volt. Mindazáltal a legkisebb rendetlenség sem 
történt. A négyeseket 60—70 pár tánczolta 
két kolonban. A tiszta jövedelem jóval megha­
ladta a 300 irtot, mely jövedelemnek egy har­
madrészét a felülfizetések adják. Azt is érde­
kes feljegyezni, hogy ez az egyedüli bál a le 
folyó félben levő nagyváradi farsang alatt, 
meiv ennyi jövedelmet tud felmutatni.

* Tudomásul. A kik a katona-tartást 
megakarják váltani, jelentkezzenek a városi 
jegyzői hivatalban.

* A talyigás önbizalma Ez a jelenet — 
a melynél a szereplők : egy bonne két kis fiú­
val meg egy talyigás két lóval — tegnap dél- 
tájban játszódott le a kutnál. a talyigás ita­
tott, két gebéje mohón szürcsölte a vizet a 
vályúból. Jön e közben egy bonne két kis fiú 
val, a kik gyermekes kíváncsisággal kérdeztek 
a vezetőjüket, hogy — ugy-e kisasszony, sok 
vizet isznak a lovak ? „Sokat bizony lelkeim ; 
ez a kettő itt megiszik most egyszerre annyit, 
a mennyi 80 embernek is elég volna egy nap­
ra “ — „Nem lehessen az egészen úgy, kis 

ass'zony, — vágott közbe a talyigás borízű 
hangon — kiűzöm én magam ezt a vályút egy 
nap alatt, csak öntesse tele a kisasszony — 
borral.“ — „Hát maga is ló?“ — 
kérdi erre naivui az egyik fiúcska a tagba­
szakadt talyigástó!. — Ez erre már csak a 
bajusza alatt morgott valamit.

* Húsárak, megállapítva s bejelentve!886. 
február 3-tól 10 lg, 38-42 kr Rácz György­
nél cégied utcza 2599 sz. a. 42 kr Racz 
Györgynél csapó utcza 10 sz. a. Rózsatér 10 
sz. a. 46 kr. Magyar Gábornál czegled utcza 
55 szám alatt, dedó u. 125 sz. a. Balogh Já­
nosnál rózsatér 10 sz. a. Boldog Istvánnál ro- 
zsutér 12 szám alatt. 48 kr. Magyar Gábor­
nál piacz 1. szszékben, valamint az első kó­
ser és két orthodox izr. székben a piaczou. 
Minden többi bejelentett 21 mészárszessekek- 
ben pedig 44 kr. — Jegyzet: Magyar 
Gábor három székében 1 kilo hús nyomtaték 
nélkül 8 krral drágább. — Debreezen, 1886. 
febr. 2-áu.

* történeti naptar. Szerda, febr. 3. 1114 
(Könyves) Kalman király halála. 1871. Báró 
Eötvös József haiá.a.

Hazánk s a külföld.
— Egy haldokló párt. A Bonapartékul 

hagyományos dolog a csaiadi gyulólseg. Mikor
I. Napoleon megbukott, bukásénak senki sem 
örült jobban, mint saját testvére Bucién, a kit 
a császár egész uralkodása alatt gyűlölt és 
üldözött. A család mostani fejei: Jeromos her- 
czeg, igyekeznek egy ősök példfját követni s 
mar évek óta folytonos viszályban és megha­
sonlásbán élnek. A vezető elemek ez egyeuet- 
lenkedése magyarázza legjobban azt a Körül­
ményt, hogy a bonapartizmus Francziaország 
ban mindinkább hitelét veszíti. Legjobban ki-

ily társas összejövetel vagy gyülekezet törté­
nik, kifüggesztett czedulák vagy más nyilvános 
hirdetmények áltál auja tudomásul. — 2) Az 
összejövetel délután 4 vagy 5 órakor vegye 
kezdetet s íartsoii esti 10 óráig. — 3,) A mu­
latság-adó nem tartozik vendégeinek elébe 
menni, sem kiaisérn!, vagy velők mluatni. Neki 
egyedüli kötelessége szénről, világról és sze­
szes italokról (Liqueurs) gondoskodni, nem 
különben a társasagot kártyával, koczkavai s 
mindennel, a mi csak a játékhoz tertozik, el­
látni. — 4.) A jöveteinek s hszatéresnek ne 
legyen szoros, határozott órája. — 5.) Min­
denkinek szabadságában áll leülni, ide s tova 
járni vagy játszani. Senki sem bírhat törvé­
nyes joggal ebben a társaság valamelyik tag­
ját gátolni, senkinak sem azon, a mit valaki 
cselekszik, fenn akadni, vagy magbotránkozni, 
s a ki ez eben vét, büntetésül tartozik a nagy- 
sast (pályinkávai megtöltött iszonyú serleget) 
fenékig, s egy huzamban kiírni, — 6.) Fő­
rangú személyek, nemesek, táboruoktisztek, 
kereskedők, kalmárok, előbbkeíő kézművesek, 
j lestbn ácsok, kiknek szolgálatával a kauczel- 
lária szokott élni, nemkülönben ezeknek fele­
ségeik s gyermekeik mindenkor e gyülekezet­
helyekre szabad bejárattal bírnak. — 7.) Az 
udvarló szolgák számára — kivévén a házhoz 
tartozókat — egy különös hely rendeltessek, 
hogy ez által a társasági termekben a mulat­
ságra elegendő tér legyen. — 8) Az asszony- 
személyek semminemű szin alatt meg ne ítta- 
sodjanak, igy a férfiaknak is kilencz óra előtt 
tilalmas a részegség. — 9.) Asszonyok s leá­
nyok, kik zálogoséit, kérdósdit, avagy vezér­
lőséit (Commaudirspiei) stb. játszanak, kerül­
jék a nagy lármát, szertelen kaczérkodást s 
vásottságot. — 10.) Férfi ne bátorkodjék va­
lamely nő nemebelit erőszakosan megcsókolni; 
s végre jövendő kizáratásnak büntetése alatt 
senki se merjen valamely asszonyszemélyt 
a gyülekezet helyén arezon csapni vagy meg­
öklözni,

.tetszett az — mint Párisból iiják — az okt.;-‘ 
j 4-diki választások alkalmával, a mikor a köz­
társaság híveit olyan hatalmasan sarokba szo­
rították. Nagy volt az ijedelem a köztársasági 
táborban, de csak a royalistákat emlegették 
számot tevő ellenfelek gyanánt, a bonapartis- 
tákat észre sem vetve senki. A Bourbon-párt 
mindig több tért hódit el a bouapartistákiói, 
a párt tizenhárom próbás hívei térnek át a 
királypárthoz. Az oiyan megyékben, a hol még 
foglal el némi tért a bonapartizmus, csak sze­
mélyes és lokális befolyás tartja fönn azt. A 
párt főemberei, különösen a Viktor herczeg 
hívei, érzik is a gyors hanyatlást és a franczia 
papságban remélték fölfödözui azt a szalma- 
szálat, a melybe kapaszkodhatnak. Az első lé­
pés tehát a mit tettek az volt, hogy Viktor 
herczeg — a kinek könnyű zajos életmódját 
különben egész Paris ismeri — mint kegyes 
hivő kibalgatást kért a legtekintélyesebb fran­
czia érsekek egyikétől. Az érsek, noha nem 
kevéssé meg volt lepetve a herczeg váratlan 
megtérésén, elfogadta őt. Viktor herczeg egy 
megható beszédet tartott az érsekhez, a mely­
ben kijelentette, hogy azért vált meg apjától, 
mivel nem nézhette tovább megbotránykozás 
nélkül annak erkölcstelen életmódját. Kijelen­
tette továbbá, hogy legfőbb reményét ezentúl 
a franczia klérus támogatásába helyezi. A szé­
pen kiczirkalmozott beszéd azonban eltévez- 
tette hatását, mert az érsek kőrcsztüllátott a 
szitán és olyanformán bocsátotta el a hercze- 
get, hogy annak aligha lesz kedve még egyszer 
„megtérni.“ A bonapartistáknak tehát ez a 
különben igen jól kieszelt terve sem sikerült 
s igy kenyereörés esetén a papság támogatá 
Sára sem számíthatnak. Mostani híveik legna­
gyobb része pedig nem is annyira bonapartista, 
mint inkább egyszerűen mouarkhta, a kik egy 
szóra a párisi gróf pártjára állanak, ha látják 
hogy az az erősebb.

— Rövid h rek. Oroszország d e- 
f i c z i t j é t ez evre 96 millió rubelre szá­
mítják. — Ezer mérföldet repült 
nemrég egy póstagalamb Pensacoláböi (Flori­
da) Newarkba (Uj Jersey); a legjobb antver- 
peui fajok egyikeből származik s már ismé­
telve nyert dijakat gazdájának, többek közt 
kettőt a belga kormánytól is. — L e á n y ki­
ál 1 i t á s t tartanak mi den évben Gyertya­
szentelő napján a nápolyi Mária Auuunciátá 
ról elnevezett templomban. A ielenczház 18 
“vet elért növendékei ezek, a kik talpig feke­
tében térdelnek az oltár eiött s várjak míg a 
férfiközönség közül valakinek megtetszenek, a 
ki azután a pap előtt kellőleg igazolva magát, 
rögtön oltárhoz vezetheti őket. — Glad­
stone leánya kedden tartja esküvőjét 
Londonban egy káplánnal. A templomba csak 
a két család rokonai s közelebbi barátai bo­
csáttatnak- be. — Magyar zenére tán- 
c z o f t a k a Pádé környékén fekvő N ami­
lyben Seinemegye egyik községében. A 
„Gazetta de Neuiliy et de Courbevoie“ dicséri 
Rigó Márton zenekarát s különösen lelkesül 
egy nótáért a mely szerinte úgy kezdődik, 
hogy „c’est sep Ián vino világon“ (állítólag: 
csak egy szép lány vau a világon.) — Min­
den lakásban telefon. Berlinben az 
uj építkezéseknél az most a jelszó, s miodtn 
lakást ép úgy ellátnak már te.eíonnal mint 
fürdőkáddal, szoba-vizvezetessel és gázvilági- 
tással. — Kettős rablógyilkossag 
történt a fehértemplom-baziási vasúti vonalon, 
a 443-ik órháznál. Az áldozat Stanek vasúd ór 
és felesége. — Pasteurrel konkurál egy 
Nemcs.cs nevű rékai (Muraköz) földműves. 
Legalább ezt állítja Gerencsér uedliczei tanító 
a kinek veszett eb által meghirapott fiát va­
lami titkos szerrel állítólag Nemcsics mentette 
meg. — A houvédhuszárság törzs­
tisztjei mint a „Katonai Lapok“ írja ezen­
túl minden hadgyakorlatban részt vesznek és 

hogy a hadvezetés minden nemében gyakorol­
hassák magukat, vegyes — gyalog és tüzér 
— csapatokat is rendelnek vezérletük alá. —- 
Azuj köztemető a keresztúri határ­
ban máj, 1-én nyílik meg. Budapest halottjai 
ez időtől fogva lóvasuton utaznak nyugovó he­
lyükre. A kerepes! temetőbe azontúl csak na­
gyon gazdag embereket fognak temetni: ott 
lesz a halottak arisztokrácziája. — Ször- 
n yü vérengzést müveit Girdenti szicí­

liai városban egy Indericato nevű mészáros, 
Meggyilkolva üzlettársait, a Cannetoni testvé­
reket s az egyik testvérének a fiát, mivel 
ezek saját hasznukra az ő tudta nélkül árul­
tak birkahúst. — A szabadságharc z- 
s z o b o r a múlt ev végéig készpénzben 
173.599 írt 93 */2 kr, értékpapírban pedig 
213,538 frt 33 kr adomány folyt be. — 
Szolnokon Mondada Antal 22 éves fiatal 
ember január 29 én agyonlőtte magát. — 
Rimaszécsen január 21-én egy kilencz

Íéves fiú a Rimába fuiadt. — A holies! 
gőzfürészgyárban Hajósy Loszló 17 éves gép-

! lakatos tauonczot a gép elkapta s testét úgy 
összezúzta, hogy félóra múlva meghalt. —• 

I N y i t r á n őzv. Kuna Jáuosnét és Liudmayer 
? Annát, kik együtt laktak egy szobában, e hó 
j 24-ün éjjel a széngőz megölte. — B él a f a fi­
ivá n egy Rétby Antal nevű ember jun. 27-én 
j fölakasztotta magát, mivel mje hűtlenül el- 
I hagyta. — Kisújszálláson Illyés Bálint 
I ref. lelkész hivataláról lemondott. — Kra­
kkóból jelentik, hogy a niepolomiczei jégtor- 
flódás igen aggasztó Dzikov és Taraobrzeg 
I mellett fenyegetve vannak a gátak. A folyto­
nos esőzés következtében árad a Visztula és

Báróczy Írói munkásságát méltatta. Utána | kihallgatták, valamennyien kijelentették, hogy
Wolf György tett je.eutést a nyelvemlékek 
XIII. és XIV. kötetéről s végül Gyulai 
Pál olvasta fel Pesty Frigyes közleményét a 
Bancza helynévről, melyről Gyöngyösi egyik 
müve tesz említést. Az értekező kimutatta, 
hogy a Bancza falu negyedfé! századig állt fent.

Közgazdaság.
— A komárommegyei gazdasági egyesü­

let egy 200 frtos adományt tűzött ki oly pá 
lyamuukára, mely az okszerű szántást és a he­
lyes ekeszerkezetet ábrákkal illusztrálva népies 
nyelven tárgyalja. E pályázatra Haladjunk je­
ligével egy pályamunka érkezett be, mely azon­
ban az igényeidnek meg nem felelt. Ennek foly­
tán a gazdasági egyesület uj pályázatot hirdet 
a munkára. A mü terjedelme két nyomtatott 
ív lehet. Megjelenik az egyesületi értesítőben 
azontúl a kiadás joga a szerzőt illeti, az ok­
szerű szántás tárgyalását a talajviszonyok is­
mertetése mellett, az időjárás és vetesforgás 
által igényeit termelvények szerint, kiváltkép 
a mivelet eszközlésének minőségére, a szántás 
elméletének illusztrálásával kell rendszeresen 
leírni. A helyes ekeszerkezet az eke egyes 
alkatrészeinek erőmüve hatásából magyarázan­
dó meg. Ehhez képest az anyag, a vonóerő átvi­
telének czélszerüsége, az eketest, az ekevas, 
a kormáuyieme/, a csoroszlya, ekeszarv, ge- 
reudely helyes összhangban ismertessék, vala­
mint az egy és tőbbvasu ekék fontosabbjai 
írassanak le. Pályázati bírálókul gazdasági in­
tézeti tanárok kéretnek fel. A pályaművek 
idegen kézzel írva, jeligés zárt levelek mellék­
lete mellett a komárommegyei gazdasági egye- 
sülét elnökségéhez, Komáromba f. é. szeptem 
bér 30 áig küldendők be.

— Budapesti sertésvásár. Kőbánya feb. 
1. — Az üzlet lanyha. Magyar urasági
öreg nehéz 40.----- 41.— írtig, magyar uraság
fiatal nehéz 43.----- 44.— írtig, magy. uras.
fiatal közép 42—.— 44.— írtig, magy. uras.
fiatal könnyű 42—.— 44.— írtig, magyar sze-

a beismerő vallomásokat a csendőrök kínzások 
és fenyegetések által csikarták ki tőlük és 
hogy ott Pádén azért nem merték az igazat 
megmondani, mert még mindig a csendőrök 
keze alatt voltak. Elmondta Budai, hogy tal­
pát bikacsőkkel verték, azután meztelenre le­
vetkőztetve kifektették a hóba, míg vallott, 
úgy a mint a csendőrök akarták. A kir. ügyész 
erről értesülve rögtön megvizsgáltatta a négy 
foglyot a fogházorvossai ki január hó 25-én 
beadott jelentésében az eszközölt vizsgálatról 
kijelenté, hogy Csongrádszki és Budai sérülé­
sei halálos jellegűek. Csongrádszkinak álkap- 
czacsontja el volt törve, rajta az őrültség tü­
netei mutatkoztak, míg Budai lábsebei üszkö­
södésbe mentek át.

Csongrádszky még ax nap halt meg. A 
bonczolás azon megdöbbentő tényt állapította 
meg, hogy a szerencsétlen embernek, egyéb 
sérülésein felül, nemcsak álkapocs csontja, de 
gége- és nyelvcsontja is el volt törve, a mi 
arra enged következtetni, hogy nyakánál fogva 
volt felakasztva.

A törvényszék ez esetről a szegedi kerü­
leti parancsnokságnak tüzetes jelentést küldött 
be és az illető csendőr közegek ellen a pa­
rancsnokság már meg is indította a vizsgálatot.

— Gyilkosság féltékenységből. Füzes- 
Gyarmaton Vad László, 24 éves, ref. vallása, 
füzes-gyarmati lakos múlt hó 13-án hurokkal 
megfojtotta nejét, Gudai Esztert. A gyilkost 
már bekísérték Gyulára a kir. ügyészség bör­
tönébe, hol vizsgálati fogságban van s mint 
vallomásából kitűnik, tettének oka féltékeny­
ség volt. Még mielőtt nejét elvette, udiaiolt 
annak egy másik füzes gyarmati legény is, erre 
volt a férj féltékeny s miután a nejével foly­
ton rossz viszonyban élt s ez válni akart tóle, 
még a múlt év deczember hó végén elhatá­
rozta, hogy nejét megöli. — „Hogy ha őt nem 
szereti, hát ne szerethessen mást se*. Időköz­
ben kibékültek, s ez halasztotta el a gyilkos­
ság végrehajtását egész január 13-áig, a mi­

den nehéz 40 .43 . írtig, magyar szedett ^ j£0r jem^ összeczivódtak s a férj végrehaj-
közóp ~ 38. 40. írtig, magy, szedett köuuyü tóttá, a rén tervezett evilkossáítot. Nejét este38.—40.— írtig, magy, szedett köuuyü 
—.-------- .— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz .----- .----- írtig, rom. átmeneti
eredeti közép--------.— írtig, szerbiai átme­
net nehéz 40— — 42.— írtig, szerb, átmeneti 
könny. 36.—37.— írtig hízó a vasútról mázsáivá 
30.—33.— írtig, hízó 1 fél éves élősúlyban 
4°/0 •—■—• hízó két éves élősúlyban 3b.—.30 
írtig, makkos sertés élősúlyban, 46% levonással 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló és 47«-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me-

totta a rég tervezett gyilkosságot. Nejét 
10 órakor hurokkal megfojtotta.

Apró-cseprö.
Őrizkedjél azon leánytól, a ki véled — 

ha történetesen akaratlanul is megérintetted 
— bosszankodását érezteti. Ott már a ne­
velőnők megrontották & szív igazi ártatlan­
ságát.

Bébe kérdése.
— Mond csak kis mama, te azt állítod,

lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá- j hogy Francziaországbau a káposzta közt talál-
ronkint 3 arany vám tejében megtéríttetik

i több más nyugatgalicziai folyó.
Múzsák.

? — A m. t akadémiában hétfőn Huufalvy
P elnöklete alatt az első osztály tartott ülést. 
Beöthy Zsolt a Báróczy Sándor és a Kazinczy 
Ferencz közt fenálló baráti viszonyt ecsetelte,

Törvényszék.
— Kínvallatás. Elszomorító jelenségek 

merültek tel netiáay nsp előtt Nagy-Kikindán, 
a törvényszék által vizsgált szerb pádéi rabló 
gyilkosság! ügyben. Konstatálva lett, hogy a 
zsandárok négy gyanúsított egyénnel emberte­
lenül bántak. Sőt & szerencsétlenek egyike 
múlt hó 25-én be-e is halt a báutalmaaba, 
egy másik meg, ha fel is gyógyul, nyomorék 
lesz teljes éietebeu. Az esetről következő ér­
tesülést közlik veiüuk:

Beck Károly szerb-pádéi vagyonos keres­
kedő nejei t. é. jauuár 8 cs 9-ik közti éjjel 
meggyilkolták, a lakást kirabolták és több, 
mint 20,000 irtot vittek el onnan. A helyben 
állomásozó csendőrség megindítván a vizs­
gálatot, a hóban megmaradt lábnyom után 
menve, Budai Imre rovott e-öéletü juhász ta­
nyájához ért s öt letartóztatta. Budai a csend­
őrök előtt beismerte, hogy a rablogyiikosság 
bau részes volt, czinkostársaiként megnevezte 
a szintén Pádén lakó Csongrádszki Naum gaz­
dag parasztot, Galcba Pál és Jovanov Gyü- 
ricza török-szent mikiósr lakosokat. E-mondta 
Budai azt is, miként vitték véghez a bűntényt 
hogy Csougradszkiiiál este összejőve, miután 
tuütak, hogy Beck hazulról elutazott, éjjel el 
mentek házához, Budai átmászott a kerítésen 
es megnézte vajon csend van-e a házban, az 
után behívta társait az udvarba és mindnyá­
jan hozzáfogtak a házfal kibontásához. Mikor 
mar akkora volt a nyílás, hogy átbujnatott 
egy ember, Budú és Csongrádszki bebújtak a 
ház belsejébe, mig a két czinkostárs kiút ma 
radt őrségnek. Budai gyertyát gyújtott, Csoug 
rádszki pedig oda ment Beckné agyához, hogy 
meguezze vájjon alszik-e. A szerencsétlen asz- 
szony fölebredt s elsikoltá magát, majd Csöng' 
rádszkit nevén szóiitá. Erre ez baltájával né­
hányszor fejen ütötte, Budai pedig bottal ütött 
a szerencsétlenre. Azután feltörtek a szekré 
nyékét és összeszedtek 113 d. aranyat, 400 f. 
ezüst p. több éksz. és kb. 20,000 f. kötvényt. 
A rabolt értékeket Csongrádszkihoz vitték, 
mert — mint mondá, — ót, a község leggaz­
dagabb birtokosát senki sem fogja gyanúba 
venni e tettért.

A csendőrök letartóztatták a Budai által 
megnevezett egyéneket és — Jovanov és Ga- 
loba szintén úgy vallottak, mint Budai — 
Csongrádszky ellenben határozottan tagadta a 
tettet. Másnap, hogy Kikindárói eljött a vizs­
gálattal megbízott törvényszéki bíró és kihall­
gatta a letartóztatottakat, ezek Csongrádszky 
kivételével beismerő vallomást tettek. Csong­
rádszky panaszkodott a bírónak, hogy a csend­
őrök kínzással akartak tőle vallomást kicsi­
karni, a mire a biró nyomban megvizsgáltatta 
a kerületi orvossal mind őt, mind Budait és 
az orvos kijelenté, hogy mindke!tő"él taipán 
és egyéb testrészén botütésektől származó sé-

I rüléseket talált, melyek 8 nap alatt begyó-
í gyulnak.
F Midőu a négy letartóztatott egyént Ki­

hinti ára a központi fogházba hozták és újra

ják a kis gyermekeket; h t a szerecsen bébé- 
ket hol találják ?

— A szerecsen bébéket ? . .. A fekete 
retek közt.

*

A pletykák „Celsius“ szerint következő­
leg osztályoztalak :

1. A közönséges pletyka — 
(pletyka vulgaris) haragos kinézésű, ragadozó 
emlős állat, az alsóbb rendű társadalomban 
tartózkodik, felette szapora s ennek folytán 
könnyen is tenyészik.

2. Ajóindulatu pletyka (gut 
gesinnt) fényes tollú knkukmadár, a párjával 
gyakran csókolódzik, de ágról-ágra csak ma­
gába száll, — helyi jellegét féltve őrzi, s csak 
rokonszenves társával fáradozik, de akkor sok 
hü-hót nevel ; — feltalálható a kis falusi la­
kokban, hol igen sok háziasszony kedvencz 
madara.

Addig eleven, mig lépre nem megy ; — 
farsangi ajándék czikk.

3. A valódi pletyka (pletyka in- 
famis) alattomos, ravasz, hidegvérű, ocsmány 
külsejű, csuszó-mászó állat, folyton az ember 
körül lappang, jobbára becsületen rágódik, ha 
nem vigyázunk, könnyen megmar ; ellensége a 
nyiltszivüség, a setétet szereti s azért legin­
kább éjszaka uralg.

Fájdalom, hazája »agyon tágas s igy ki 
sem irtható.

*

A holtakat úgy gyászoljuk meg, ha kí­
vánságuk szerint élünk. Young.

*

Négy szócskát üzenek, vésd jól kebeledbe s
fiadnak

Hagyd örökül, ha kihunysz : A haza mi n-
d e n előtt!

Kölcsey.
*

Hol sokat beszélnek a hazafiuságról, ke­
veset tesznek érte. Mije nincs az embernek
örömest emlegeti. Kisfaludy Károly.

*

Magyar szépek legyetek jók,
Áldozatra s lantra méltók!

S Árpád népe olyant tesz,
Hogy Rómának társa lesz.

Kisfaludy S.
*

Az a legboldogabb, a kinek, légyen az 
kitály, légyen pór, tulajdon házánál jó a dolga.

Goethe.
*

Kereszt az élet, jó feleség a gyémánt, 
mely rajta tündöklik.

Kisfaludy Károly.
* Színház. Hoiaap, csütörtökön, Ortey

Flóra jutalomjátékául bérlet szünetben adatik : 
„A tót leány.“ Eredeti népszínmű 3 felvonás­
ban. Legközelebbi előadás : „Az ember tra­
gédiája“ Költői látványos mü, Madáchtól. Elő­
készület tétetik : „A földhöz ragadt szegények“ 
legújabb népszínműre.
Felelős szerkesztő : Gáspár lrn.ro-j 

Kiadó: Kutast Imre/



A. budapesti gabona- és értéktőzsde hivatalos jegyzései 1886. február 1.

Értékpapírok
Utolsó árkelet

pénz árú
Értékpapírok

Utólsó árkelet

pénz áru
Értékpapírok

Utólsó árkelet

pénz áru

n
Tiszai

200 
120, 
100j 

I 200 í 
íoo;
80! 

200' 

200 ‘ 

100 
100 
100 
160 
600 
150 
150 
500 
100 
100

200
200

1000
100
500
3q0

Államadósságok.
Magyar aranyjár. adómentes 4°/„

» n n 4 „
Magyar papirjáradék ... 5 „ 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt 5 „

» » » egyes db.
„ gömöri áll. zálogl. 5 %
, 1869. kel v. áll. kötv. 5 „
. 1873. , „ar.v.ezb.5 „
„ 1876. „ „ ar. «

nyereménykÖlcsön tyu. frt.
„ Sö rrt darab, 

és szegedi kölcsön 4% 
1871-ki magyar államkölcsön 5, 
1873-ki „ n 5 „
Főldteherm. kötvény magyar 5 „

, „ 1867. zár. 5 „
„ , temesi . 5 „
, „ 1867. zár. 5 „
a , horv. orsz. 5 „
a a erdélyi 5 ,

M. jelz. urb. válts, kötvény 5 , 
K. horv.-szláv. jelz. földv. 5 „ 
Szőlődézsma váltság kötvény 5 „ 
M. kir. kamatos kincst. utalv. . . 
Egyes, államad. papírban 4a/,0 

, ezüst kamat febr. aug. ö°/„
a a a jan. jul. 4a/I0
a a a *Pr- »kt. 4a/,„

Osztr. aranyj. 4°/0 kamat.... 
Osztrl papirjáradék adómentes 5 „

„ államad. 1854. á 250 frt .
Kisorsolás 1860-ból á 500 frt

, 1860-ból á 100 frt .
, 1864-ből á 100 frt .
„ 1864-ből á 50 frt .

Pestv. köles. 1870-ből . . 6°/0
, a 1871-ből . . a

Budapesti köles. 1880. . . 5%
Szerbiai nyerem, kölcsön . 3%

Részvények.
a) Bankok.

Altai, magyar munic. hitelin. 
Angol-osztrák bank . .
Budap. bankegy. részv. társ 
Horvát leszámitoló-bank .
Budapesti iparbank . .
Központi ipartárs. hitelint.
Magy. általános hitelbank 
Magyar jelzálog hitelbank 
Magyar jelz.-hitelbank II. kib. 
Magyar lesz. és pénzváltó bank 
Magyar országos bank reszv. társ 
Osztrák hitelintézet . .
Osztrák-magyar-bank . .
I. magyar iparbank . .

» * II kib.
Pesti kereskedelmi-bank .
Sziszeki hitelbank . . . 
Unionbank.........................

b) Biztositó társulatok 
Bécsi biztosító társulat .
Bécsi életbizt. intézet 
Első magyar biztosító-társaság 
Fonciére pesti biz t. intézet 
Magyar-franczia biztositó-társaság 
PaHioniayisszbiztositó-társRság .

101.30

QQ _
126Í50
112.25
118.25 
117 50 
123.50

103.75 
103.50 
103.50 
103.50 
103.50 
103.40 
96 —

98J5

84 — 
84.— 
84.10 
84.10 

112.— 
101.25 
128.—

170.75 
169.— 
106.— 
107.50 
100— 
31.50

101.

96.50

99.50

306.25 ! 306

120.—

90.75 I

299.10 j 
870.—
144.—
152.—
612.—

.30

200.— 
198.— 

3000.— 
70.— 

195 — 
740.—

205,
200,

3025,
71,

750.

500
500
200
500
160
200

1000
300

200
200
100
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
500
200

50
300

1000
200
100

100
200
400
200
200

c) Gőzmalmok.
Concordia-malom 
Első budapesti-malom 
Érzsébet-malom . .
Hengermalom . .
Luiza-malom . . .
Molnárok és sütők-malma 
Pannonia-malom . . . 
Viktoria-malom . .

d) Közlekedési vállalatok.
Adria....................
Alföld-fiumei vasút .... 5°/„ 
Arad-körösvölgyi vasút 
Báttaszék-domb.-zák. v 
Déli vasút . . .
Északkeleti vasút .
Erdélyi vasút . .
Győr-sopron - ebenfurti vasút 
Kassa-oderbergi vasút 
Magyar galicziai vasút.
M. nyugati vasút .
Osztrák állami vasút 
Pécs-barcsi vasút .
Tiszavidéki vasút .
Osztrák dunagőzhajőzási társ.
Pesti közúti vaspálya .

„ „ élvezeti jegyek

m.

e) Takarékpénztárak
Budapest Hl. kerületi 
Országos központi .
Pesti első hazai 
Pest-budai fővárosi 

. ált. tkp. rész. tár.

f) Különféle vállalatok.
Alagút...................................
Általános waggon kölcsönző 
É.-magy. egyes, kőszénb. r. t 
Franklin-társulat . . .
Ganz- és társa-féle vasöntöde 
Gschwindt-féle szeszgyár . 
Gyapju-mosó és bízom. I. 
Kereskedő testületi épület 
Könyvnyomda „Atheneum“

„ Pesti . . 
Kőszén és téglagy. (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcs. r.-t. 
Pesti építő társaság . . 
Rimamurány-Salgó-tarjáni 

vasmű részv. társ. 
Salgótarjáni kőszénbánya 
Schlick-féle „
Serfőződe első magyar . 
Sertéshizlaló ..... 
Sóskúti kőbánya . . .

200! Spodium- és csontliszt-gyár 
200! Szálloda-részvénytársaság 
200 Tégla és mészégető újlaki 
160 Téglagyár kőbányai . .

társ

590,
1315,
269,
650,
312,
436,
970,
293,

185.50 186.50

174*50 175.50
184.50 185.50

149.50 150.50
175.— 176.—
169.50 170.50
261.50 262.50
—._ —.—

251.— 252 —
480.— 485.—
550.— 552.—
355 — 352.—

Záloglevelek.
Magyar földhitelintézet A 1 0,0 2 70

4V o/** q 'fí

79.—

196.— 
816.— 
400.— 
268.— 
650.— 
608.— 

1040 — 
241.— 
■ 83.—

87 50 
133.50 
208 — 
855 — 
258 — 
45.— 

263.—
81.50

110.50 
233 —

103 — 
101.75 

96 —

600.-
1325.—
270.—
655.—
313.—
440.-
980.—
298.—

79.- 
465.— 

6400.— 
450 — 
SO­

SO.—

200.— 
818.— 
405.— 
273.—

610.—
1060.—
242.—
84.—

88.— 
134.— 
210.— 
865.— 
260.— 
48.— 

265.— 
82.50 

111.50 
235 —

104.25 
102.— 
97.50

200
200
200
300

100

800
300
300

1000
200
200
200
200
200

300

100
200
200
200
300
200
200

100
100
100

4°,

2\o
2%
47,
6%
t*7.

Magy. arany v. ezüst 
„ jelzálogbank 
n n

Kisbirt. orsz. földhitelint. 
Osztrák-magy. bank o. é.

Pesti magy. keresk. bank .
n ti » » • ®

„ Albina“ tak. és hit. int. .
Elsőbbségek.

Alföld-fiumei vasút . . .
, „ 1874 kib.

Báttaszék-dombovár zák. . 
Dunagőzh.-társ. ....

7i fí....................
Éjszakkeleti vasút. . . .

, , aranyban
* » » 

É.-magy. egyes, kőszénb. r.-t. 
Magyar galicziai vasút 

„ „ II. kibocs
Magyar nvugoti vasút, 

n . 1874. kib.

M. vasut-els. köles, beruh.
L Erdélyi vasút . . . 
Győr-sopron-ebenf. vasút 
Kaasa-oderbergi vasút .

„ eperj.-tarn. v. m. r.
, osztr.-v. 1879. kibocs.
„ m.-v. 1879. kib. ar.

Osztr.-magy. állami vasút 
Tiszavidéki vasút . . .
Budapesti lánczhid . .
Kosz. és téglagy. kötelezv. 
Lloyd- és tőzsde épület

Magánsorsjegyek
Osztrák hitelintézet . 
Budavárosi sorsjegy . 
Keglevich ,
Pálffy „
M. vörös-kereszt-egyl. sorsj. 
Osztr. vörös-kereszt sorsj.

Pénznemek.
Cs. kir. arany (vert) . . .
„ , . (kör) • • .

Oszt.-magyar 8 frtos arany. 
20 frankos arany .... 
Török arany lira .... 
Osztrák és magyar ezüst. . 
Nemet birod. bankjegy. 100 m. 
Német bír. 20 m. arany . .

Váltók árfolyama (látra) 
Német bankp. 100 n. b. m. 
Amsterdam 100 hol!. írtért . 
Brüssel 100 frankért . . . 
Páris 100 frankért . . . 
Marseille 100 frankért . . 
Svájczi pénzp. 100 frankért 
Zürich 100 frankért . . .
London 10 font sterlingért 
Szentpétervár 100 rubelért . 
Milano 100 lire nuovo ital.

129.75
101.50 
99.50 
99.75

102.50 
102.—

91.25
101.75
101.50 
99.—

100.—

100.25
100.—
100.—

91.50 
128 — 
137.—

94.50 
93 —
96.75 
96 —

112.50 
92.30

97.’—
93.75

119.25

106.50 
104.—

99.25

176.50
44.50
19.75 
40 —

8.30
13.—

5.91
5.87
9.49
9.49

58.35
61.65

61 35 
98.50 
47.40 
47.30

47.40
47.45

126.70

101 90 
100.—

100.25 
102.57 
102.75
91.55

102.25 
l02.—
99,50

101.—

100.75
98.25
95.25

95.—
93.50
97.50 
96.75

113.50 
92.80

97.50 
94.25

120.25

107.—
104.52

98.—

177.50 
45.—
20.50
41.50 

9.60
14 50

5.94
5.91
9.52
9.52

58.45
62.67

62.55
98.60
47.50
47.40

47.50 
47.50 
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KITÜNTETÉS

SZEGED
líérdemére mmel 

1876.
KÖNYV- és KÖNYOMDAI-MUNKAK FELV ALL ALTATNAK.

»•

KITÜNTETÉS
SZÉKES- I

FEHÉRYÁE1
ezüstérem 1879.

Se----

>.
rr

KÖNYV- és KONYOMD AJA
DEBEEC2EN, Főpiaca. Sz. NAGY KAROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

a

|>

gyors ds pontos elltószltésóro; ©lválall:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
dlszmliveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROVATOZOTT IVEKET;
€16166 cgybokclóíi* és látogaté«j»gyeket.

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjlltányosabb árban eszközöltetnek.
A papír gyári árban számittatik.

HIFtDETBSEK-ET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő ADEBHECZEN< ez. hír­
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

KUTASI IMRE.
könyv- és kónyomda-tulajdonos.

‘ KITÜNTETÉS \t

LONDON
mitám

DEERECZEMBEN, FOPjACZ, SZ. NAGY KAROL? ház.
díszoklevél

"1871-ben.

XV11

Klőnzrteal «rak : 1 
Helyben 4* póntÁn kiiid 

Egy évre .... 10 frtj
Fél évre .... 5
Negyed évre . . 1

fZyye* tzam 5
A lep ssellezut részót Uletőjjj 
den köilemény fcpiect, Ve
Ilié ÍÖldeélnt, a **%re»*Któi 

bórmentvo küldendő.

Előfizethetni helybeli
TBLEGDI K. .LAJOS éal 
08ÁTHY KAROLY ki 
kereskedésében és a kiadó
lalbac KUTAS1 IMRE k
nyomdájában » a postahl^e

utján.

A GörgeyI
(>F-g<) Aj

nek Görgey ellen 
sza Kálmán által
bonvédegyletek kö^
litáczió felett hozc 
sóban részt vettek) 
tett.

Egyelőre mé§ 
fognak-e e tárgyba 
léseket tartani, mj 
ellenére is fentartj 
zott határozatot,

Az még a jt 
juk, hogy a Gör^ 
honvédgyülés soki 
tünk és mindenki | 
zal szembe lehetne 
semmisítő rendeleti 

A történelemi 
gyobb súlya lesz 
let által hozott h| 
niszteri reudeletne 
nyék és adatok al 
miniszteri rendeleti 

így Ítélnek 
is, kiknek egyike 
ki véleményét a \ 
felett :

»Midőn a hij 
szág kormányelnöl| 
csókoló hadsereg 
még az ősz honvél 
ország összes honi 
a honvédegyletekn] 
domásuk sem volt 
vésbó adták pedj 
mégha talmazásu ka 
egyletek a helyett 
eljárás ellen tiltaí 
mosolyogtak és 
inkorrekt eljárást.

És ama hol 
jött a Görgeyt r| 
niszteri ukáz.

Meglepetve ni 
mást nem is várj 
kormánjelnöktiek 
van hatalmában.

Mert az a hl 
mindeneknek alkot] 
lási bűnétől utólag 
által mintegy ujj| 
hatalom holnap 
hazugságnak dekli] 
nónál az osztráké 
után meg rágaloul

A »DEBREI
Feleség,

Feleség, halló] 
E solid élet 
Vers alig csel 
ízetlen, szinte

Szörnyűség, l] 
Azt hajtják r| 
S hogy ekkép 
Jól megértsd,!

Magasba tőrei 
Érzi, hogy va| 
Mit ér, ha őri 
Körüled lebe/

Kacsingass mJ 
Menj, vadászsa 
Hadd rijjon ol 
Gondatlan cse|

Keltsd fel az 
Gjujtsd fel a 
Oh, hogy fog 
Lelkem, a hai|

Oh hogy fog 
Gyötrelmem jl
*) Mutatvány wj

kötetéből.

Debreczen, 1886 nyomatott KUTAS! IMRE könyvnyomdájában.


